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fpwp];JTf;Fs; md;ghdth;fNs! 
 

NaR fpwp];Jtpd; ,dpa ehkj;jpy; tho;j;JfpNwd;. Mz;lthpd; nghpjhd 
fpUigapdhy; Gjpa Mz;bd; Kjy; khjj;ij epiwTnra;J> Gjpa 
khjj;Jf;Fs; te;jpUf;fpNwhk;. fle;j khjk; KOtJk; Mz;lth; 
ek;ikAk;> ekJ FLk;gj;ijAk; ghJfhj;J topelj;jp te;jpUf;fpwhh;> 

Mz;ltiu ];Njhj;jhpf;fpNwd;. fle;j khjj;jpy; Junior Church retreat,  Junior 

Church Picnic kw;Wk;  Church Picnic rpwg;ghf eilngw Mz;lth; fpUig nra;jhh;. 
Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. Fwpg;ghf jpUney;Ntyp jpUkz;ly Nguhah; 
Rt.Rev.Dr. ARGST. Barnabas mth;fshy; jplg;gLj;jy; ngw;W ekJ jpUr;rigapd; 
KO mq;fj;jpdh;fshfr; Nrh;f;fg;gl;bUf;Fk; md;G gps;isfis md;Gld; 
tho;j;JfpNwd;. Ja Mtpahdthpd; Mw;wyhy; gyg;gl;L tpRthrj;jpy; cWjpaha; 
epiyj;jpUe;J Mz;ltUf;fhf rhd;Wgfu Mz;lth; mUs; nra;thuhf. ,e;jg; Gjpa 
khjk; ek; midtUf;Fk; MrPh;thjj;jpd; khjkhf mika Mz;lth; fpUig 
nra;thuhf.  

       cghfk; Gj;jfk;> ,];uNty; kf;fisf; flTspd; JizNahL 
topelj;jp te;j khngUk; jiytdhfpa NkhNr> jd; kf;fis tpl;Lg; gphpa ,Uf;Fk; 
jUthapy; Mw;wpa gphpah tpil mwpTiuahFk;. (Farewell Address). ,];uNty; 
kf;fs; Rje;jpu ehl;by; cah;e;j rKf xOf;fKs;s tho;Tf;Fj; Njitahdtw;iw 
NkhNr MNyhridahff; $Wfpwhh;.  

 
   NkhNrapd; MNyhridfs; ,];uNty; kf;fSf;Fkl;Lky;y ekJ 

fpwp];jt tho;Tf;Fk; mbg;gilf; nfhs;ifahf ,Uf;fpwJ. ,];uNty; kf;fspd; 
40 Mz;Lfhy tdhe;jug; gazj;jpNy Mz;lth; mth;fis xU cahpa rKf 
tho;Tf;Fj; jahh;gLj;Jfpwhh;. ,th;fs; flTshy; njhpe;J nfhs;sg;gl;l kf;fs; 
vd;gijg;> gpw kf;fs; mwpe;J nfhs;Sk; tz;zkhf mth;fspd; tho;f;if 
mike;jpUf;f Ntz;Lk; vd;W Mz;lth; tpUk;gpajhy; mth;fspd; rpwg;ghd 
rKftho;Tf;fhd %d;W Fwpg;Gfis NkhNr Rl;bf;fhl;Lfpwhh;. 
 
1. Mz;lthpd; fle;jfhy nrayhw;Wjiy epidT+l;Lfpwhh;;: cghfkk; 8:1-5  
  

   vfpg;jpypUe;J tpLjiyngw;W fle;j 40 Mz;Lfshf tdhe;jug; 
gazj;jpy; Mz;lth; vg;gb ,];uNty; kf;fis top elj;jp te;jhh; vd;gij 
NkhNr epidT+l;Lfpwhh;;. Mz;lthpd; fl;lisfis ePq;fs; filg;gpbg;gPh;fNsh> 
khl;Bu;fNsh vd cq;fs; cs;sj;jpd; rpe;jidfis mwpe;J nfhs;s cq;fisg;  

, 

“cd; Njtdhfpa fh;j;jiu epidg;ghahf@ mtNu cd; gpjhf;fSf;F 
Mizapl;Lf;nfhLj;j jk;Kila cld;gbf;ifia cWjpg;gLj;Jk;gb> ,e;ehspy; 
cdf;F cz;lhapUf;fpwJNghy> IRthpaj;ijr; rk;ghjpf;fpwjw;fhd ngyid 
cdf;Ff; nfhLf;fpwth; cghfkk; 8:18
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ghpNrhjpf;fpwhh;. xU je;ij jd; kfDf;Ff; fw;Wf; nfhLg;gJNghy Mz;lth; 
,];uNty; kf;fSf;Ff; fw;Wf; nfhLf;fpwhh;. xt;nthU ehSk; ,];uNty; kf;fs; 
flTisNa rhh;e;jpUf;f Ntz;Lk; vd;gjw;fhf xt;nthU ehSk; czTf;fhf 
kd;dhitf; nfhLf;fpwhh;. mNjhL Mz;lthpd; md;G kpf;f guhkhpg;igAk; 
epahgfg;gLj;Jfpwhh;.  
 
2. Mz;lthpd; epfo;fhy MrPh;thjj;ij epidT+l;Lfpwhh;;: cghfkk; 8:6-9 
 

   ghiyepyg; gazj;jpNy Mz;lthpd; mw;Gjkhd nrayhw;wiy 
epidTg;gLj;jpa NkhNr> Mz;lth; thf;fspj;j ehl;bd; MrPh;thjj;ijAk; 
gl;baypl;Lf; fhl;Lfpwhh;. kf;fspd; tho;thjhukhf ,Uf;fpd;w jz;zPh; tsj;ij 
Kjd;Kjypy; Fwpg;gpLfpwhh;. fPo; ehLfspy; jz;zPh; kpfTk; kjpg;Gkpf;fJ vd;gjhy; 
MWfSk; Cw;WfSk;> VhpfSk; epiwe;jpUf;fpw Njrk; vd;fpwhh;. (tr. 7) vy;yh 
,aw;if tsq;fSk;> jhJf;fSk; epiwe;j Njrkhf Mz;lth; nfhLf;fpwhh; 
vd;gij NkhNr epidT+l;Lfpwhh;;. Mz;lth; ekf;Ff; nfhLj;j ed;ikfisAk;> 
MrPh;thjq;fisAk; epidj;Jg;ghh;g;Nghk;. KfthpNa ,y;yhky; tho;e;J 
nfhz;bUe;j ekf;F Kfthp nfhLj;J> ekJ vy;yhj; NjitfisAk; jhuhskhf 
mspj;J MrPh;tjpj;j Njtid ehk; ed;wpNahL ];Njhj;jhpf;f miof;fg;; 
gl;bUf;fpNwhk;. 

 

3. Mz;lthpd; md;Gf;F> ekJ gq;fspg;ig epidT+l;Lfpwhh;;: cgh 8:10-18) 
 

  ,];uNty; kf;fNshL nra;j cld;gbf;ifapy; jkJ gq;ifj; 
jhuhskhfTk; kdg;G+u;tkhfTk; epiwNtw;wpa Mz;lth;> ,];uNty; kf;fSk; 
jq;fsJ gq;if epiwNtw;w Ntz;Lnkd;W vjph;ghh;f;fpwhh;. gy Ntisfspy; jkJ 
Njitfs; epiwNtwpa clNd jkf;F cjtp nra;j kdpjh;fis kwf;fpd;w 
kdepiyapNy kdpjd; ,Uf;fpwhd;. Mdhy; Mz;lth; kdpjdplk; vjph;ghh;g;gJ 
ed;wpia kl;LNk. (tr 10) mNjhL jkJ fl;lisf;Fk; fw;gidf;Fk; fPo;g;gbe;J 
elf;fNtz;Lk; vd;gNj. Vnddpy; fw;gidfisf; iff;nfhs;fpwtd; kl;LNk 
mthplk; md;G nrYj;Jfpwhd;.  

 

   Mz;lth; ekf;F Vuhskhd MrPh;thjq;fis mUspr; nra;jpUf;fpwhh;. 
jho;tpy; ,Ue;j ek;ik cd;djkhd cah;thd epiyf;Ff; nfhz;L te;jpUf;fpwhh;. 
ehk; vg;nghOJk; ed;wp nrYj;jTk; mtUila fw;gidfisAk; fl;lisfisAk; 
filg;gpbf;fpw kf;fshf tho miof;fg;gl;bUf;fpNwhk;. 

 

fh;j;jh; cq;fisAk; cq;fs; FLk;gq;fisAk; MrPh;tjpg;ghuhf! 
 

Res.    : 02 6791915         கிறிஸ்துவின்  ணியில் 
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fpwp];JTf;Fs; gphpakhdth;fNs! 

 
k;Kila gpjhthfpa NjtdhYk; fh;j;juhfpa ,NaR fpwp];JtpdhYk; 
cq;fSf;Ff; fpUigAk; rkhjhdKk; cz;lhtjhf. fle;j khjk; KOtJk; 
Mz;lth; ek;ikAk; ek;Kila FLk;gj;ijAk; mw;Gjkhf Mr;rhpakhfg; 

ghJfhj;J topelj;jp te;jjw;fhf Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. ,e;j Gjpa 
khjk; ekf;Fk; ekJ FLk;gj;jpw;Fk; MrPh;thjkhf ,Uf;f Mz;lth; fpUig 
nra;thuhf.  

  MrPh;tjpf;fg;gl;l tho;Tf;F jpUkiw kpfTk; mtrpak;. gTy; 
mg;Ngh];jyh, “A+jDila Nkd;ik vJ? tpUj;jNrjdkh? epr;rakhf ,y;iy. 
NjtDila thf;fpaq;fs; mth;fsplj;jpy; xg;Gtpf;fg;gl;lJjhd; tpNr\pj;j 
Nkd;ik” vd;fpwhh;(Nuhku; 3:1>2). fpwp];jth;fshfpa ekf;F nfhLf;fg;gl;bUf;fpd;w 
kpfg;nghpa nghf;fp\k; Mz;lth; ekf;Fj; je;jpUf;fpd;w kjpg;G kpf;fj; jpUkiw> 
MrPh;thjj;jpd; ngl;lfk;. gy Ntisfspy; ,ij mwpahky; ehk; MrPh;thjj;ijj; 
Njb vq;nfy;yhNkh miye;Jnfhz;bUf;fpNwhk;. 
 
 jpUkiw ekJ fpwp];jt tho;Tf;Ff; nfhLf;Fk; ed;ikfs;;:   

         
1. tho;f;ifia tre;jkhf;Fk; jpUkiw :  
 

rq;fPjf;fhud; nrhy;fpwhd;> fh;j;jUila Ntjj;jpy; gphpakhapUe;J> ,uTk; 
gfYk; mtUila Ntjj;jpy; jpahdkhapUf;fpw kD\d; ghf;fpathd;. mtd; 
ePh;f;fhy;fspd; Xukha; elg;gl;L> jd; fhyj;jpy; jd; fdpiaj; je;J> 
,iyAjpuhjpUf;fpw kuj;ijg;NghypUg;ghd;> mtd; nra;tnjy;yhk; tha;f;Fk;. 
rq;fPjk; 1:2>3 Ntjj;ij Nerpf;fpwth;fs; tho;T nropg;Gs;sjhAk;> fdp 
nfhLg;gjhAk; ,Uf;Fk;. Ntjk; ek;Kila tho;it tre;jkhf;Fk; ty;yik 
ngw;wJ. xt;nthU Gjpa ehSf;Fs; gpuNtrpf;Fk; NghJk;> ehk; Ntjj;ij thrpj;J 
mij eilKiwg;gLj;Jk;NghJ ek;Kila tho;T MrPh;thjkhFk;.   

    
2. Nrhjidia Nkw;nfhs;Sk; Mw;wiyf; nfhLf;Fk; jpUkiw:  
 

,NaR fpwp];J Ntj trdq;fs; topahf Nrjidfis Nkw;nfhs;Sfpwhh;.                   
kD\d; mg;gj;jpdhNy khj;jpuky;y> NjtDila thapypUe;J Gwg;gLfpw 
xt;nthU thh;j;ijapdhYk; gpiog;ghd; vd;fpwhh;. (kj;NjA 4:4) gprhir Njhw;fbf;f 
,NaR fpwp];J Nkw;nfhz;l MAjk; Ntj trdNk. ,d;W gy;NtW tpjkhd 
Nrhjidfshy; ehk; #og;gl;bUf;fpNwhk;.  Nrhjid ghtk; my;y. Mdhy; 
tpiuthf ek;ik ghtj;Jf;Fs; mioj;J nrd;WtpLk;. gprhir Nkw;nfhs;Sk; 
Mw;wiy Ntjtrdq;fs; ekf;Fj;jUfpwJ.  

e 
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3. ghLfspy; MWjy; nfhLf;Fk; jpUkiw:  
 

rq;fPjf;fhud; nrhy;fpwhh;> ckJ Ntjk; vd; kdkfpo;r;rpahapuhjpUe;jhy;> vd; 
Jf;fj;jpNy mope;J NghapUg;Ngd; vd;fpwhh;. (rq;fPjk; 119:92>93) ghLfs; Jd;gq;fs; 
ekJ tho;tpd; xU gFjp. NahG nrhy;fpwhh;: ];jphPapdplj;jpy; gpwe;j kD\d; 
tho;ehs; FWfpdtDk; rQ;ryk; epiwe;jtDkhapUf;fpwhd;. ekJ tho;tpd; ngUk; 
gFjpia ghLfspd; topahfj;jhd; flf;f Ntz;bAs;sJ.   Mz;lthpd; 
jpUthh;j;ijahfpa mthpd; rj;jpaNtjNk ekf;F MWjy; mspf;fpwJ. jhtPJ 
jdf;F Vw;gl;l Jd;gq;fspd; kj;jpapy;  ckJ Ntjj;ij kwNtd; vd;fpwhh;. 
Vnddpy; Jd;gr; #oypy; fh;j;jila NtjNk mtUf;F MWjy; nfhLj;jJ. 
ck;Kila Ntjj;ij Nerpf;fpwth;fSf;F kpFe;j rkhjhdKz;L@ mth;fSf;F 
,lwypy;iy. (rq;fPjk; 119:165) 

 
4. mDjpd tho;tpy; topelj;Jk; jpUkiw:  
 

ck;Kila rhl;rpfs; vdf;F ,d;gKk;> vd; MNyhridf;fhuUkhapUf;fpwJ. 
rq;fPjk; 119:24. jpUkiw ek; tho;tpy; MNyhridf; nfhLj;J ek;ik 
ey;topg;gLj;JfpwjhapUf;fpwJ. gy Ntisfspy; vJ rhp? vJ jtW? vd;W 
njhpe;njLf;f Kbahky; jpiff;fpNwhk;. Mdhy; ekJ tho;tpy; rhpahd 
KbTfisj; njhpe;njLf;f jpUkiw ekf;F cjTfpwJ. Ntjj;jpd; Nghjidfis 
ikakhf itj;J ehk; KbTfs; vLf;Fk;NghJ> mJ ek;ik rhpahd ghijapy; 
mioj;Jr; nry;YfpwJ. vdNt jpUkiwia xt;nthU ehSk; thrpj;J> Nerpj;J> 
ekjhf;fp nfhs;SNthk;. xt;nthU ehSk; jpUkiw topahf Mz;lth; ekf;F ey; 
MNyhridfisj; je;J ek;ik topelj;Jtuhf. 

 

 
fh;j;jh; cq;fisAk; cq;fs; FLk;gj;ijAk; MrPh;tjpg;ghuhf! 

 
                                            kPl;ghpd; gzpapy; 
                                         திருமதி.ஜெபா சாமுவேல் 
 
 
 
 
 
;.  
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ரு தனி நபரரோ அல்லது குடும்பர ோ, நல்ல 
ச ோத்து, சுகம், ச ல்வத்துடன் வோழும்ரபோது, 
 க்கள் அவர்களை ஆசீர்வதிக்கப்பட்டவர்கள் என்று 

கூறுவோர்கள்.  பணக் கஷ்டர ோ, வியோதிரயோ வந்து 
விட்டோல், ஏரதோ சபரிய போவம் ச ய்திருக்கிறோர்கள் என்று 
ஒரு கூட்டம் ச ோல்லும்.  ற்சறோரு கூட்டம் இது இவர்கள் 
முன்ர ோர்கள் ச ய்த போவத்தின் விளைவு அல்லது கர்த்தர் 
ர ோதிக்கிறோர் எ  ச ோல்லும். ஒருவனின் ஆசீர்வதிக்கப்பட்ட வோழ்க்ளகளய அவன் 
சபற்றுள்ை  ம்பத்து, அந்தஸ்து, பதவி ஆகியவற்ளற ளவத்ரத உலக ோ து நிர்ணயம் 
பண்ணுகிறது.  ரதவனின் போர்ளவ முற்றிலும் ரவறுபட்டது.  கர்த்தளர 
ஏற்றுக்சகோண்ட பிள்ளைகைோகிய ந க்கு ஆசீர்வோத ோ  வோழ்க்ளக என்பதின் 
அர்த்தம் என் ? 
 

 ர ய்ப்ப ோக இருந்து நம்ள  வழிநடத்தும் கர்த்தர் 
 
 ங்கீதம் 23-ன் படி கர்த்தர் நம் ர ய்ப்பரோய் இருக்கிறோர்.  
இந்த  ங்கீதம் ஒரு  ர ய்ப்பரோக கர்த்தர் ந க்கு என்  
ச ய்கிறோர் என்பளத அழகோக விவரிக்கிறது.   
 

 நம் ரதளவகள் அள த்ளதயும்  ந்திப்பவர் நம் 
கர்த்தர். குளறவுகளின்  த்தியில் நோம்    
நிளறரவோடு வோழ ந க்கு உதவுபவர் அவர். ச ழிப்போ  
போளதயில் நம்ள  வழி நடத்தி இளைப்போறுதளலயும் 
உற் ோகத்ளதயும் தருகிறோர். 
 

  ரண இருள் ரபோன்றசதோரு துன்பம் ந க்கு வந்தோலும், சபோல்லோப்பு ரநரோது 
நம்ள  போதுகோக்கிறோர்.  ரதற்றுகிறோர். 
 

  த்துருவின் ரபோரோட்டங்களுக்கு  த்தியில் இவ்வுலக வோழ்க்ளகளய நோம் 
சதோடரும்ரபோது, நம்ர ோடிருந்து, ரபோரோட்டங்களிலிருந்து சவற்றியளித்து, 
நம்ள  உயர்த்துகிறோர்.  ஒரு நிரம்பி வழியும் போத்திர ோக நம்ள   ோற்றுகிறோர். 
 

 நம்முளடய வோழ்க்ளக ஒரு அழிந்து ரபோகும் வோழ்க்ளக அல்ல.  ரணத்திற்கு 
பின்பும் ந க்கு ஒரு நிச் ய ோ  வோழ்க்ளக உண்டு. நன்ள ளயயும் 
கிருளபளயயும்  இவ்வுலகில்  அளிக்கும்  கர்த்தர்  நித்திய  நித்திய கோல ோய்  
 

ஒ 

 

 

                 இனதோ, கர்த்தருக்குப் பயப்படுகிற ைனுஷன் இவ்விதைோய் ஆசீர்வதிக்கப்படுவோன்.   சங்கீதம்  128:4            6 



 

 
 
 
அவருளடய வீட்டில் வோழும் போக்கியத்ளத 
ந க்கு தருகிறோர்.   இவ்வுலகில் பிறந்தது முதல் 
அவருளடய வீட்டில் ர ர்க்கும் வளர 
நம்ர ோடிருக்கும் ர ய்ப்பர் ந க்கு 
கிளடத்திருப்பது அறிதற்கரிய போக்கியம்.  
ர ய்ப்பர் ந க்கு தரும் வோழ்க்ளக நிச் ய ோக 
ஒரு ஆசீர்வோத ோ  ோ  வோழ்க்ளகயோகும்.  

 

 யோருக்கு இவ்வித ோ  ஆசீர்வோதம்? 
 
கர்த்தளரத் சதய்வ ோகக் சகோண்டிருக்கிற ஜ ம் போக்கியமுள்ைது ( ங்கீதம் 144:15)  
என்ற வ  த்தின்படி கர்த்தரோகிய இரயசுளவ தன் ச ோந்த ரட் கரோக 
ஏற்றுக்சகோண்டு, அவளர தன் வோழ்க்ளகயின் ர ய்ப்பரோக அனு திப்பவருக்கு  ட்டுர  
இந்த போக்கியம் கிளடக்கும். எந்த  ந்ரதகமுமின்றி ர ய்ப்பனின்  த்தம் ரகட்டு 
ச ல்லும் ஆடுகளைப் ரபோல, நோம் அவர் வோர்த்ளதயின் படி அனுதி மும் அவர் பின் 
ச ல்ல ரவண்டும். அவர்  த்தத்ளதக் ரகட்க, கர்த்தர் நம்முளடய ளகயில் 
சகோடுத்திருக்கும் ரவதம் கற்பிப்பதன்படி நடக்க ரவண்டும். இல்ளலரயல் கோணோ ல் 
ரபோ  ஆட்ளட ரபோல வழி தவறி இளைய கு ோரன் திண்டோடியளதப் ரபோல் 
கோரணமில்லோ ல் திண்டோட ரநரிடும்.   
 

 ஆசீர்வோத ோ  வோழ்க்ளக 
 

போக்கியமுள்ை ஜ  ோக கர்த்தர் தோம் சதரிந்துசகோண்டவர்களை 
ளவத்திருப்பதற்கு கோரணம், நோம் பிறருக்கு ஆசீர்வோத ோய் இருக்க ரவண்டும் 
என்பதற்கோகரவ. “ஆளகயோல் ந க்குக் கிளடக்கும்   யத்திற்குத்தக்கதோக, 
யோவருக்கும், விர ஷ ோக விசுவோ  குடும்பத்தோர்களுக்கும், நன்ள ச ய்யக்கடரவோம்” 
(கலோத்தியர் 6:10).  நம் வோழ்க்ளக போளதயில் கர்த்தர் சகோண்டு 
வருபவர்களுக்சகல்லோம் ஆசீர்வோத ோய் இருக்கும்படி நோம் கவ  ோய் இருக்க 
ரவண்டும். நம்முளடய வோழ்க்ளகளய கோண்பவர்களுக்கு, அவர்களுளடய 
வோழ்க்ளகயில் ஒரு தோக்கம் உண்டோக ரவண்டும்.  
  

கர்த்தர், நோம் வோழ்க்ளகயிரல ரவடிக்ளக போர்ப்பவர்கைோய் இரோ ல், 
ர லோ வர்கைோக இருக்க விரும்புகிறோர். நோம் பிறரின் வோழ்க்ளகயிரல 
ஊற்றப்படுவதற்கும் விருப்பமுள்ைவர்கைோக இருக்கும் அைவுக்கு அவர்களை 
உண்ள யோக ரநசிக்கவும், அவர்கள்ர ல் அக்களறயுள்ைவர்கைோக இருக்கும் 
 க்கைோகவும் இருக்கரவ கர்த்தர் விரும்புகிறோர். நோம் பிறளர இரயசுவின் நோ த்திரல 
கட்டிசயழுப்ப ரவண்டும். அத ோல் அவர்களும் வைர்ந்து இன்னும் அதிக ோ வர்களை 
இரயசுவுக்குள்ைோக நடத்துவர். அப்சபோழுது தோன் நம் வோழ்க்ளக ஒரு பரிபூரண ோ  
ஆசீர்வோத ோ  வோழ்க்ளகயோகும். ஒவ்சவோரு நோளும், ஒருவருக்கு உதவவும், 
ஆசீர்வோத ோக இருக்கவும், அன்பின் தோக்கத்ளத அவர்கள் மீது ஏற்படுத்தவும் கர்த்தர் 
ந க்கு உதவி ச ய்வோரோக. 

பெ சீலி ஆசீர் 
 

                     கர்த்தர் சீனயோனிலிருந்து உன்ர  ஆசீர்வதிப்போர்;  சங்கீதம்  128:5a                             7 

 



 

 
 

 
 

   
 

“அக் ோள்” 

[ரயோசுவோ 15:13-19, நியோயோதிபதி 1:10-15] 

 

க் ோள், கோரலபின்  கள்.  அக் ோளுக்கு ஈரு, ஏலோ, நோகோம் என்ற மூன்று 
 ரகோதர்கள் இருந்தோர்கள்.  அக் ோளின் தகப்பன் கோரலப் உத்த  ோய்த் 
ரதவள ப் பின்பற்றி ோர்.  அவளர ரயோசுவோ ஆசீர்வதித்து எபிரரோள  

சுதந்தர ோகக் சகோடுத்தோன். 
 
தன் ஒரர  கள் அக் ோளை விவோகம் பண்ணுகிறவள  சதரிந்துசகோள்ை ஒரு 

பரீட்ள  ளவத்தோர்.  கீரியோத் ச ப்ரபர் (சதபீர்)  ங்கோரம் பண்ணி பிடிக்கிறவனுக்கு 
தன்  கள் அக் ோளை விவோகம் பண்ணிக் சகோடுப்ரபன் என்று கூறி ோன்.  கோரலபின் 
தம்பி ரக ோசின்  கன் ஒத்னிரயல் அளதப் பிடித்தோன்.  எ ரவ அக் ோள் அவனுக்கு 
சகோடுக்கப்பட்டோள். 

 
ஏற்க ரவ அக் ோளை ஒத்னிரயலுக்கு நன்கு சதரியும்.  ஆகிலும் தன் 

உயிளரரய பணயம் ளவத்து இரோட் தர்கள் நிளறந்த போதுகோப்பற்ற  ளலநோட்ளடப் 
பிடிக்க கோரணம், அக் ோள் என்னும் புத்தியுள்ை  ள வியோகிய நல்ல ஈளவப் 
சபறுவதற்கோகரவ. 

 
அந்நோட்களில் கு ோரோருக்கு தோன் ச ோத்துரிள க் சகோடுக்கப்பட்து.  ஆ ோல் 

இங்கு கோரலப் தன்  களுக்கும் ச ோத்துரிள ளய ஆசீர்வோத ோக் சகோடுத்தோள்.  சில 
வறட்சியோ  இடங்களைக் சகோடுத்தோன்.  ஆ ோல் அக் ோளுக்கு அதில் 
திருப்தியில்ளல.  தன் தகப்பனின் ஆசீர்வோதங்களுக்குத் தோனும் உரிள யோ வள் எ  
விசுவோசித்தோள்.  திரு ண ோகி தன் கணவனுடன் கழுளதயில் புறப்பட்டுச் 
ச ல்லும்ரபோது தன் கணவனின் அனு திரயோடு தன் தகப்பனிடம் மிக உரிள ரயோடு, 
கழுளதயிலிருந்து இறங்கி கூடுதல் ஆசீர்வோதம் ரகட்டோள்.  நீர் எ க்கு தந்த நிலம் 
வறட்சியோ து.  நீர்ப்போய்ச் லோ  நிலத்ளதயும் தர ரவண்டும் என்று தோழ்ள யுடன் 
ரகட்டோள்.  கோரலப் தன்  கள் ரகட்டதற்கும் விரும்பியதற்கும் அதிக ோய் 
ர ற்புறத்திலும், கீழ்புறத்திலும் உள்ை நீர்ப்போய்ச் லோ  இடங்களைக் சகோடுத்தோன்.  
அக் ோள் இஸ்ரரவலரின் முதல் நியோயோதிபதியின்  ள வியோகும் போக்கியத்ளதப் 
சபற்றோள். 

 
 

அ 

 

  நீ ஜீவனுள்ள நோகளல்லோம் எருசனலமின் வோழ்ரவக் கோண்போய். சங்கீதம்  128:5b                    8 



 

 
 
 
கர்த்தளர உத்த  ோய் பின்பற்றி  கோரலபின் வோழ்க்ளகயும், அவ து 

விசுவோ மும் அக் ோளுக்கு ஒரு சதய்வீக போரம்பரிய முன்  ோதிரியோய் இருந்தது.  
கணவள  க ப்படுத்தி அவ து அனு திரயோடு தன் தகப்பனின் நீர்ப்போய்ச் லோ  
இடத்ளத உரிள ரயோடு ரகட்டுப் சபற்றுக்சகோண்டோள்.  நம் குடும்ப வோழ்க்ளகயிலும் 
கணவள  க ம் பண்ணி, எல்லோ கோரியங்களையும் ஒளிவு,  ளறவு இல்லோ ல் 
பகிர்ந்து கலந்தோரலோசித்து முடிவு ச ய்யும்ரபோது நம் வோழ்க்ளக ஆசீர்வோத ோ தோக 
அள யும். 

 
நோமும் நம் பரம் தகப்பனிடம், அக் ோள் தன் தகப்பனிடம் உரிள ரயோடு ரகட்டு 

சபற்றுக்சகோண்டது ரபோல இரயசு கிறிஸ்துவிடம் நம் ரதளவகளை 
ரகட்டுக்சகோண்டு ஆசீர்வோத ோ  வோழ்க்ளக வோழ்ரவோம்! 

 
ஷர்மிளொ ரொவெஷ் 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

            நீ உன் பிள்ரளகளின் பிள்ரளகரளயும், இஸ்ைனவலுக்கு உண்டோகும் சைோதோ த்ரதயும் கோண்போய். சங்கீதம்  128:6   9 



 

 

 

Dear Children, 

The theme this February is                   

“A BLESSED LIFE”.  

The Hebrew word for blessing 

(berakah) is  something that brings 

prosperity and life.. 

WHAT IS A BLESSING? 

https://www.youtube.com/watch?v=CgtzqRDOUI0 

SO WHAT DOES IT MEAN TO ‘BE BLESSED’?

In the beatitudes (which means “the blessings”), Jesus lists those who are blessed.  

People whose life situations seem far from a blessing: those who mourn, are meek, 

persecuted, and poor in spirit – are called Blessed. 

For each blessed one Jesus names, He also announces a spiritual blessing.  

HOW TO LIVE A BLESSED LIFE

Living a blessed life isn’t really about Getting but about Being…  

 You can live a blessed life by pursuing Christ (Ephesians 1:3). 

 You can live a blessed life by being a doer of the Word (James 1:22). 

 You can live a blessed life by contemplating the lavishness of God’s 

grace (Romans 4:8). 

This upside-down kingdom was what the apostle Paul so eagerly proclaimed in Acts, 

and his letter to the Roman church. 

Romans 4:7-8 says: “blessed is the man against whom the Lord will not count his 

sin.” 

CHILDREN’S CORNER
. 

                                      The Lord bless you and keep you; Num 6:24                                                       10 

https://www.youtube.com/watch?v=CgtzqRDOUI0


 

 

SAYING IT WITH PICTURES…

NAMES OF GOD #2 JEHOVAH-ROHI

In the Hebrew language, Jehovah-Rohi 

means - The Lord Is My Shepherd.  

When we first meet David in 1 Samuel 

16, he’s out in the fields watching the 

sheep. 

Fifteen years passes between his 

anointing and his coronation, and 

through those years, David spent his 

time with the sheep. On occasion, he saved his flock from predators like lions and 

bears (1 Samuel 17:34-36). 

Later when David composed a poem to celebrate God, he thought to himself, “Just 

as I have been a shepherd to these sheep and have cared for them and watched out 

for them and protected them from danger, Jehovah has done all that for me!  

As the Good Shepherd, He dealt with the penalty of sin. As the Great Shepherd, He 

deals with the power of sin. As the Chief Shepherd, He's coming to take us from the 

very presence of sin. 

Daily Application – It’s wonderful to know the Twenty-Third Psalm, but how much 

better to know the Shepherd Himself!  

If He is your Shepherd, you will have everything you need, including goodness and 

mercy all—not some, but all—the days of your life.     

CHILDREN’S CORNER 

                                The Lord make his face shine on you and be gracious to you;Num 6:24                           11 



 

 

TINY TOTS SECTION

 COLOR IN…  

 

 

 

                                    The Lord turn his face toward you and give you peace. Num 6:26                                 12 

CHILDREN’S CORNER 



 

 

 

THE PEOPLE BROUGHT LITTLE CHILDREN TO JESUS, AND HE BLESSED THEM. FIND 

6 DIFFERENCES IN THE BELOW PICTURES  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 Good and upright is the Lord. Psalm 25:8                         13 
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                      And from his fullness we have all received, grace upon grace.  John 1:16                               14 



 

 

OLDER CHILDREN SECTION  
CHOOSE THE CORRECT OPTION – “A BLESSED LIFE” 

1. Which Psalms begins with, "Blessed is the man… counsel of the wicked"? 

a.  Psalm 30     b.  Psalm 1 

c.  Psalm 37     d.  Psalm 91 

2. In the Beatitudes, what is the reward for the meek? (Matt. 5:3 – 12) 

a.  They will be comforted.   b.  They will inherit the Earth. 

c.   They will see God.    d.  They will be filled. 

3. According to Proverbs 10:22, what does the blessing of the Lord bring? 

a.  Wisdom, with care    b.  Peace and Plenty 

c.   Wealth, without sorrow   d.  Long Life 

4. In Psalm 32:1, who is described as blessed? The one whose… 

a.  Trusts in the Lord.    b.  Transgressions are forgiven. 

c.  Meditates on God's law.   d.  Gives to the poor. 

5.  Which of the following is a blessing mentioned in Numbers 6:24-26? 

a.  The Lord will fight for you  b.  The Lord Bless you and keep you 

c.  The Lord will grant your peace  d.  The Lord will protect you 

6. According to According to Jeremiah 17:7-8, who is blessed? 

a.  The one who fears the Lord  b.  The one who trusts in the Lord 

c.  The one who keeps the Sabbath d.  The one who prays 

7. What does Proverbs 3:13 say about the one who finds wisdom? 

a.  They are more powerful than kings. b.  They live a long life. 

c.  They are Blessed.    d.  They will inherit the Earth. 

8. In Luke 11:28, Jesus said, "Blessed are those who..." 

a.  Love their Neighbors   b.  Hear the voice of God & Obey it. 

c. Pray without ceasing   d.  Thirst for Righteousness 

9. In Revelation 22:14, who is described as blessed? 

a. Those who are persecuted.  b.  Those who do his commands. 

c.  Those who endure to the end.  d.  Give Generously. 

10. In Psalm 119:1, who are described as blessed? 

a.  Those whose ways are blameless b.  Those who sing Praises 

c.  Those who fear the Lord.   d.  Give Generously. 

11. In 2 Corinthians 9:8, what does God promise to do for those who give cheerfully? 

a.  Bless them with every good thing. b.  Make them abound in good work 

c.  Provide them with riches.  d.  Give them peace and Long life. 

12.  In Proverbs 22:9, what is said about a generous person? They will be … 

a. Loved   b. Blessed          c. Prosper          d. Rich 

 

CHILDREN’S CORNER 

 When a man's ways please the Lord, he makes even his enemies to be at peace with him. Pro. 16:7      15 



 

 

WHO DID JESUS CALL AS BEING BLESSED?

 

CHILDREN’S CORNER 

         For it is God who works in you, both to will and to work for his good pleasure.  Phil. 2:13        16 



 

TEEN: FOOD FOR THOUGHT!

 

                                     May the Lord give strength to his people!. Psalm 29:11a                                       17 

CHILDREN’S CORNER 

https://www.biblelyfe.com/blog/67-bible-verses-for-strength-in-hard-times


 

 

 

MISSIONARY JOURNEY 

APOSTLE # 2 ANDREW

Like Peter, Andrew was a fisherman by trade; they 

made their living on the Sea of Galilee.  

The call of Andrew in the Bible is a memorable 

story.  

Andrew and John were originally disciples of John 

the Baptist.  

They were present when John the Baptist pointed 

out Jesus as the Lamb of God (John 1:35–36), and 

they followed after Jesus (verse 37).  

After spending the time with Jesus, Andrew 

became convinced that Jesus was the Messiah, 

and he acted immediately.  

The first thing Andrew did was to find his brother Simon and tell him, ‘We have 

found the Messiah’ (that is, 

the Christ), and brought 

him to Jesus” (verses 40–

42).  

Thus, Andrew was the 

FIRST to bring another 

person to Him. 

Andrew did not write any of 

the books of the Bible. 

But the bible records him as 

being part of many 

significant events – working 

quietly in the background.  

Tradition has it that Andrew 

was crucified on an X – 

shaped cross, because he 

thought himself unworthy 

to be crucified on the same 

type of cross as Jesus.  

                        Every good gift and every perfect gift is from above.    James 1:17a         18 
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Hope You Enjoyed All the Activities. Complete the 

Short Review Below…  

1. The theme for the month of February is: ________________________________. 

2. JEHOVAH-ROHI means "______________________________________.” 

3. Romans 4:7 – 8 says - _______________________________________________ 

________________________________________________________________. 

4. ______________________ was the first to bring another person to Jesus. 

5. When Jesus fed the 5000, _____________ found the boy with the 5 loaves and 2 

fishes.  

Children, God has given us a blessed life – with good parents, education, health 
and worldly comforts. Let us thank God for his blessings and remember to pray for 
those less fortunate than us.                       God bless,        

            Mrs. Briliya Jeyaseelan. 
 

           And I will dwell in the house of the Lord forever. Psalm 23:6b                           19 

CHILDREN’S CORNER 



 

             

                                                                                              

Answers to January Children’s Corner  

CHOOSE THE CORRECT OPTION – God is Good 

1. b. Psalm 136 

2. b. Those who trust in Him. 

3. c. Wrathful 

4. c. Compassion.  

5. b. God the Father 

6. b. Those who seek Him. 

7. b. It lasts for all generations. 

8. a. It leads us to repentance. 

9. b. His goodness  

10.  c. Give thanks to the Lord.  

11. a. That the Lord is good   

12. b. The Holy Spirit 

Hope You Enjoyed All the Activities. Complete the 

Short Review Below…  

6. The theme for the month of January is: God is Good. 

7. "Abba" is the Aramaic word meaning "Daddy" or "Father." 

8. Ps. 136:1 says - O give thanks unto the Lord; for he is good: for his mercy 

endured forever.  

9. Simeon Peter was one of the first followers of Jesus Christ.  

10. History records that around A.D. 44, Peter undertook missionary journeys to 

Lydda, Joppa, and Caesarea. 

 

 

     

 

Note :  Submit the answers of Bible Quiz to Pastor 

uncle or aunty  on or before 25th of every month.    

 

                            Thanks be to God for His indescribable gift! 2 Cor. 9:15                                  20 
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  ம்பவம் நடந்த இடத்தின் சபயளர எழுதி வ   இருப்பிடமும் எழுதுக: 

 

1. எத்திரயோப்பிய ர ள  யூதோவுடன் யுத்தம் பண்ண வந்த இடம்? 

2.  ோலர ோன் ரோஜோ யுத்தம் ச ய்த இடம்? 

3. இரோட் தன் சிப்போயி சகோல்லப்பட்ட இடம்? 

4. எஸ்ரபோனின் ரோஜோ சீரகோள  கர்த்தர் இஸ்ரரவலரிடம் ஒப்புக்சகோடுத்த 

இடம்? 

5. ரயோசுவோ இஸ்ரரவலின் ஆண்களை இரண்டோம் தடளவ விருத்தர த ம் 

பண்ணி  இடம்? 

6. ரயோவோஸ் ரோஜோவோக முடிசூட்டப்பட்ட இடம்? 

7. ஸ்ரதவோனின் முகம் ரதவதூதன் முகம் ரபோலக் கோணப்பட்ட இடம்?  

8. இது கடி  ோ  உபரத ம். யோர் இளதக் ரகட்போர்கள் என்று ச ோல்லப்பட்ட 

இடம்? 

9.  ரியோள் இரயசுவின் போதத்தில் ளதலம் பூசி தன் தளலமுடியோல் துளடத்த 

இடம்? 

10.  க்சகரதோனியோவுக்குப் ரபோகச் ச ோல்லி பவுலுக்கு இரவில் தரி  ம் கிளடத்த 

இடம்? 

 
 

 

 

 

                                  கர்த்தர் நல்லவர் என்பரத ருசித்துப்போருங்கள்; சங்கீதம்  34:8a               21                 

 



 

 

      

                

                                                                                            

 

 

வகள்வி 
எண் 

 தில் 
திருமமை ஆதொரம் 
ரவதோக ம் முழுவதும் 

1 300,000 2 நோைோ. 17:14  

2 6 ரயோவோன் 2:6 

3 100 எஸ்ரொ 2:29 

4 120,000 ரயோ ோ 4:11 

5 200,000 1  ோமு. 15:4 

6 144,000 சவளி. 14:3 

7 120,000 1 ரோஜோ. 8:63 

8 50,000 1 நோைோ. 12:33 

9 3000 அப்.2:41 

10 25,000 நியோ. 20:46 

11 13 ஆதி. 17:25 

12 12 லூக்கோ 6:13 

13 2025 இந்த ஆண்டு 

 

குறிப்பு : அந்தந்த மாதத்திற்குரிய வேத வினாக்களின் பதில்களை அந்தந்த 

மாதத்தில், 25-ம் வததிக்குள்  எழுதி ஆயரிடம் அல்லது ஆயரம்மாவிடம் 

ஒப்பளடக்கவும். 

 

 

                              அவர்னைல் நம்பிக்ரகயோயிருக்கிற ைனுஷன் போக்கியவோன். சங்கீதம்  34:8b                  22                 

 



 

1. Mrs. Abisha Grace Rejin 
2. Mrs. Ajita Ebi 
3. Mrs.Annie Rosita 
4. Mrs.Blessy Lipny 
5. Mrs.Desigta Jaison 
6. Mr.Emmanuel 
7. Mrs.Esther Pauline Rani 
8. Mrs.Febell Jeevagi Thomas 
9. Mrs.Geetha kannan 
10. Mrs.Grace shekar 
11. Mrs.Helen Sharmila Ray 
12. Mr.Jeba Jino 
13. Mrs.Jasmine Sobha 
14. Mrs.Jebaseeli Asir 
15. Mrs.Jenila Gannraj.L 
16. Mrs.Kishi Maher 

 

17. Mrs.Manuel Sarah 
18. Mrs.Praveena Arun 
19. Mrs.Nandhini Rajkumar 
20. Mr.Prawin Durai Sam 
21. Mrs.Priya Ranjith Kumar  
22. Mrs.Persis John  
23. Mr.Salin Robert 
24. Mrs.Sheeba Merlin 
25. Mrs.Sheeba Herlin 
26. Mrs.Sheneegah Stanly 
27. Mrs.Sharmila Rajesh 
28. Mr.Selva Shaji 
29. Mrs.Subi Kishore  
30. Mrs. Subija Jino 
31. Mrs.Sweetilin Frank 
32. Mrs.Valentine Sharmila Paul 

 
 

1. Aadhav Steve Matthew  
2. Aaran  
3. Adelyn Victoria Jeyaseelan 
4. Brightson Timothy Raj 
5. Benson Immanuel Raj 
6. Camryn Robert.S 
7. Clement Dave 
8. Daniel Vanya (RUWAIS) 
9. Danion Lemuel 
10. Debi Lovisha 
11. Evelyn Gracia 
12. Evelyn Loria V 
13. Gabrilyn Hannah 
14. Galvin Robert.S 
15. Giana Elin 
16. Hadriel Adventier 
17. Janey Titus  
18. Jarick Aaron 
19. Jaslin Shanna 
20. Jaylan Paul Jino                           
21. Joanna Paul Jino 
22. Johanan Paul Jino 
23. Jerilyn Pushpam Nelson 

24. Jevlyn Ana  
25. Jeya Jehosheba Maher 
26. Jeya Joshua Maher 
27. Jim Scott 
28. Jen Scudd 
29. Jeffrey Samuel  
30. Jenessa Johnson 
31. Joel Abrakam 
32. Joha Anit Manuel 
33. Johan Sam Manuel  
34. Kathryn Joan 
35. Kev Shannen P.S 
36. Liana Erin 
37. Leona Juliet 
38. Leonel I.J. Stalin 
39. Linuel I.J. Sherwyn 
40. Nijolin Jose 
41. Rivqah Deby Rajkumar 
42. Sam Jesvin Vincent  
43. Starlyne Noble 
44. Steffi Priscilla .R 
45. Yedidiah Arun  (Ruwais) 
46. Yovaan jairus (Ruwais) 

 
 

 

                   கர்த்தர் தைது ஜ த்திற்குப் கபலன்ககோடுப்போர்; சங்கீதம்  29:11a                              23                 

 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

அளழப்ளப ஏற்று அர்ப்பணித்த ரதோ ோ 
 

ரயசு கூறியளதக் ரகட்ட 
அப்பர யு, ரதோ ோளவ வோங்க 
ஒரு குறிப்பிட்ட அைவு சவள்ளிப் 

பணத்ளத இரயசு கிறிஸ்துவினிடத்தில் 
சகோடுத்தோன்.  அப்சபோழுது இரயசு 
கிறிஸ்து, “ரயோர ப்பு என்கிற 
தச் னுளடய  க ோ  இரயசு 
கிறிஸ்துவோகிய நோன், அடிள யோகிய 
ரதோ ோளவ சகோந்தரபோரஸ்  ன் னுளடய 
வணிக ோ  அப்பர யுவிடம் விற்கிரறன்” 
என்று ஒரு ஒப்பந்தத்ளத எழுதிக் 
சகோடுத்தோர்.  
 

பின்பு ரதோ ோளவ  ந்தித்த 
அப்பர யு, இரயசு கிறிஸ்துளவக் 
கோண்பித்து, “அவர்தோன் உன் எஜ ோ ரோ?” 
என்று ரகட்டோன்.  அதற்கு ரதோ ோ, “ஆம். 
அவர்தோன் என் எஜ ோ ர்!” என்று 
கூறி ோர்.  உடர  அப்பர யு, “நோன் 
உன்ள  அவரிடத்தில் விளல சகோடுத்து 
வோங்கி இருக்கிரறன்” என்று இரயசு 

கிறிஸ்து த க்கு எழுதிக் சகோடுத்திருந்த 
ஒப்பந்தத்ளதக் கோண்பித்தோன்.  
 

 றுநோள் அதிகோளலயிரலரய 
ரதோ ோ எழுந்து, “ஆண்டவரர, எங்ரக 
அனுப்பி ோலும் நோன் ச ல்ல ஆயத்தம்.  
உம்முளடய சித்தர  என் ஊழியத்தில் 
நிளறரவறட்டும்!” என்று சஜபித்தோர்.  
பின்பு ரதோ ோ அப்பர யுடன் 
இந்தியோவிற்கு பிரயோணம் ச ய்யத் 
தயோரோ ோர். 
 

இரயசு கிறிஸ்து ரதோ ோளவ 
அப்பர யுவிடம் ஒப்பளடத்து, ரதோ ோளவ 
ரநோக்கி, “நீ எங்கு ச ன்றோலும், என் 
கிருளபயும் உன்ர ோடு கூட இருக்கும்!” 
என்று ச ோல்லி அவளர ஆசீர்வதித்து, 
அப்பர யு த க்குக் சகோடுத்த பணம் 
முழுவளதயும் ரதோ ோவினிடத்தில் 
சகோடுத்து வழியனுப்பி ளவத்தோர். 

 

இந்த  ம்பவத்தின் மூலம் அப்பர யு 
இரயசு கிறிஸ்துவின் மீது நம்பிக்ளக 
ளவக்கத் துவங்கி ோன். 
 

இ 

                            கர்த்தர் தைது ஜ த்திற்குச் சைோதோ ம் அருளி, அவர்கரள ஆசீர்வதிப்போர்.  சங்கீதம்  29:11b            24 

 



 
 
 

 
 
எகிப்து ரத  ஊழியம் 
 

ரதோ ோவும், அப்பர யுவும் தங்கைது கப்பல் 
பயணத்ளத துவக்கி ர்.  அவர்கள் 
பிரயோணம் ச ய்த கப்பல், எகிப்து 
ரத த்திலுள்ை ‘அசலக் ோந்திரியோ’ 
பட்டணத்ளதப் ரபோய் ர ர்ந்தது.  அதில் 
பயணம் ச ய்து வந்த அள வரும்  ற்று 
இளைப்போறும்படியோக கப்பளல விட்டு 
இறங்கி அந்தப் பட்டணத்திற்குள் 
பிரரவசித்தோர்கள். 
 

அந்த   யத்தில், அங்குள்ை 
அர னின் ஒரர  களுளடய திரு ண 
விழோவில் பங்ரகற்க ரவண்டும் என்ற 
அர னின் அன்புக் கட்டளையோல் 
அப்பர யுவும், ரதோ ோவும் அந்தத் திரு ண 
விழிவோவில் பங்ரகற்க உள்ரை 
ரபோ ோர்கள்.   
 

அங்கிருந்த அள வரும் பல 
வித ோ   து போ ங்களைப்             
பருகிக் சகோண்டு, உணவருந்திக் 
சகோண்டிருந்தோர்கள்.  ரதோ ோ அதில் 
ஒன்ளறக் கூடத் சதோடவில்ளல.  அளதப் 
போர்த்த சிலர், “இங்கிருக்கிற எளதயும் 
புசிக்கோ ல் குடிக்கோ ல் இருக்கிற நீ 
எதற்கோக இங்கு வந்தோய்?” என்று 
அவரிடத்தில் ரகட்டோர்கள். 
 

அதற்கு ரதோ ோ, “புசித்துக் 
குடிப்பளத விட என் இரயசு ரோஜோவின் 
 கோ ர ன்ள  சபோருந்திய பணிளய 
நிளறரவற்றரவ நோன் இங்கு வந்ரதன்.  
அதோவது, அவருளடய நற்ச ய்திளய 
அறிவிப்பதற்கும், வர இருக்கிற 
அவருளடய நியோயத்தீர்ப்பிலிருந்து 
உங்களைக் கோக்கும் வழிளயப் பற்றி 
உங்களுக்கு ச ோல்லவுர  நோன் இங்கு 
வந்ரதன்” என்று ச ோன் ோர்.   

 

அந்தத் திரு ணவிழோவில், ஒரு 
எபிரரய சபண் மிக அழகோக 
புல்லோங்குழல்  வோசித்தோள்.  அள வரும்  

 
 
 
அளத மிகவும் ரசித்துக் 
சகோண்டிருந்தரபோது ரதோ ோ  ட்டும் 
தளரளயரய போர்த்துக் சகோண்டு 
இருந்தவரோக, அழிவுக்கு ரநரோக ச ன்று 
சகோண்டிருந்த அங்கிருந்தவர்களின் 
ஆத்து  இரட்சிப்பிற்கோக தன்   தில் 
 ன்றோடி சஜபித்துக் சகோண்டிருந்தோர்.   
 

அன்ளறய தி ம் விழோவிற்கு 
வருகிறவர்களை உப ரிக்கிறதற்சகன்று 
அர  ோல் நியமிக்கப்பட்ட ரவளலக்கோரன் 
ஒருவன் ரதோ ோளவ கவனித்துக் 
சகோண்டிருந்தோன்.  அள தியோக 
சஜபித்துக் சகோண்டிருந்த ரதோ ோளவப் 
போர்த்த அவன், மிகுந்த ரகோபத்ரதோடு 
ரதோ ோவின் கன் த்தில் ஓங்கி 
அளறந்தோன். 
 

அப்சபோழுது ரதோ ோ, “என் ரதவர  
உன்ள   ன்னித்து, நித்திய போவ வோழ்வின் 
அழிவிலிருந்து உன்ள க் கோப்போரோக!” 
என்று ச ோல்லி, தன்ள  அடித்தவள  
இரயசு கிறிஸ்துளவப் ரபோல  ன்னித்து 
ஆசீர்வதித்தோர்.  பின்பு ரதோ ோ ஆட்டுக் 
குட்டியோ வரின் கல்யோணத்ளதக் குறித்த 
அழகிய போடல் ஒன்ளற அந்தத் திரு ண 
விழோவில் போடி ோர்.  அப்ரபோது 
ரதோ ோவின் முகம் மிகவும் பிரகோ  ோக 
இருந்தளதப் போர்த்து அங்கிருந்த 
அள வரும் ஆச் ரியப்பட்டோர்கள். 
 

 ற்று ரநரம் கழித்து, ரதோ ோளவ 
கன் த்தில் அளறந்தவன், அந்த திரு ண 
விருந்திற்கு ரதளவப்பட்ட தண்ணீளரக் 
சகோண்டு வருவதற்கோக அங்கிருந்தத 
ரதோட்டத்திலுள்ை ஒரு கிணற்ளற 
ரநோக்கிப் ரபோ ோன்.  ரபோகும் வழியில் 
திடீசர  சிங்கம் ஒன்று, அவ து இடது 
ளகளயத் துண்டோகக் கடித்துக் சகோண்டு 
ரபோய் விட்டது.......... 

….....பதொடரும்  

 

                              கர்த்தரின் ஆசீர்வோதனை ஐசுவரியத்ரதத் தரும்;  நீதி. 10:22 a                                25                 

 



 
 
 

  

 
 

 
 
 
 
 

 இரயசுரவ உம்ள  தியோனித்தோல் [போ ோளல 258] 
(Jesus, the very thought of Thee) 

 
1. இரயசுரவ உம்ள  தியோனித்தோல் 
உள்ைம் கனியுர  
கண்ணோர உம்ள க் கோணுங்கோல் 
பர ோ ந்தர . 
 
2.  ோனிட மீட்பர் இரயசுவின் 
சீர் நோ ம் ரபோலரவ 
இன் கீத நோதம் ஆய்ந்திடின் 
உண்ரடோ இப்போரிரல? 
 
3. நீர் சநோறுங்குண்ட சநஞ்சுக்கு 
நம்பிக்ளக ஆகுவீர் 
நீர்  ோந்தமுள்ை  ோந்தர்க்கு 
 ந்ரதோஷம் ஈகுவீர். 
 
4. ரகட்ரபோர்க்கும் ரதடுரவோர்க்கும் நீர் 
ஈவீர் எந்நன்ள யும் 
கண்டளடந்ரதோரின் போக்கியசீர் 
யோர் ச ோல்ல முடியும்? 

‘நான் அவரைத் தியானிக்கும் தியானம் இனிதாயிருக்கும்’. சங்கீதம் 104:34 

 
1125ம் ஆண்டு பிரான்ஸ் நாட்டில் 

க்ரீநநாபிள் மலைப்பகுதியில், ‘ைாகிராண்டி 

சாட்ரூஸ்’ என்னும் ஒரு கிறிஸ்தவத் 

துறவிகள் மடம் (Monastery) இருந்தது.  அந்த 

மடம் இருந்த இடம் இயற்லக அழகும், 

காட்சிகளும் நிலறந்தது.  அந்த 

மடத்திைிருந்த துறவிகளில் ஒருவர், 

பபர்னார்டு க்பளர்நவா (Bernard of Clairvaux) 

என்பவர்.  அவர் மடத்துக்குச் 

பசல்லும்நபாது ஓர் அழகிய குதிலரயில் 

சவாரி பசய்வது வழக்கம்.  ஆயினும் அவர் 

பசல்லும் பாலதயிலுள்ள இயற்லகக் 

காட்சிகலள அவர் கண்டு 

களிக்கவில்லை.  ஏபனனில் அவர் மனதில் 

எப்நபாதும் ஆவிக்குரியலவகநள 

நிரம்பியிருந்தன.  ஒருமுலற அவர் 

பெனவீா ஏரிக்கலர வழியாக சவாரி பசய்து 

தனது       இருப்பிடத்லதச்      நசர்ந்தவுடன்,  

துணுக்குகள் 

                              அதன ோனட அவர் னவதர ரயக் கூட்டோர். நீதி. 10:22  b                                  26                 

 



 
 
 

 

 

 

 

நண்பர் ஒருவர், ‘ஏரியின் காட்சி 
எப்படியிருந்தது?’ என அவலரக் நகட்க, 

அவர், ‘எந்த ஏரிலயப் பற்றிக் நகட்கிறரீ்கள்? 

நான் ஏரி ஒன்லறயும் காணவில்லைநய’ 

எனப் பதிைளித்தார்.  ஏபனனில் அவர் 

எப்நபாதும் பரநைாக ராஜ்ெியத்லதக் 

குறித்நத தியானம் பசய்து 

பகாண்டிருந்தார்.  இவ்விதமாக, அவர் 

ஆண்டவரின் அன்லபக் குறித்துத் தியானம் 

பசய்துபகாண்டிருக்கும்நபாது,  ‘இநயசுநவ  

உம்லமத் தியானித்தால்’ என்னும் பாடல் 

அவர் மனதில் உருவாயிற்று.  சங்கீதம் 

104:34ல் தாவதீு பாடினதுநபாை, 

ஆண்டவலரத் தியானிக்கும் தியானம் 

அவரது உள்ளத்திற்கு இனிதாயிருந்து 

அலதக் கனியச் பசய்தது.  இப்பாடல் 

முதைில் ைத்தீன் பமாழியில் எழுதப்பட்டு, 

எட்வர்டு காஸ்வால் என்பவரால் 1850ல் 

ஆங்கிைத்தில் பமாழிபபயர்க்கப்பட்டது.  

 

            இப்பாடலை எழுதிய பரி. பபர்னார்டு 

க்பளர்நவா என்பவர் 1091ம் ஆண்டு, பிரான்ஸ் 

நாட்டில், பர்கண்டி மாகாணத்தில் 

பாண்நடயின் என்னும் கிராமத்தில்                           

ஒரு பிரபுக் குடும்பத்தில்  

பிறந்தார்.  இருபத்திரண்டு வயதாக 

இருக்லகயில், ‘ைாகிராண்டி சாட்ரூஸ்’ 

என்னும் துறவி மடத்லதச் நசர்ந்து தமது 

திருப்பணிலய ஆரம்பித்தார்.  அவர் 

மடத்லதச் நசர்ந்த மூன்றாண்டுகளுக்குள் 

அவரது ஊக்கமான உலழப்பினாலும், 

முன்மாதிரியான வாழ்க்லகயினாலும், 

ஏராளமானநபர் மடத்தில் நசர்ந்து, மடம் மிக  

 

 

 

 

 

 

முன்நனற்றமலடந்தது.  அவருக்குப் பை 

உயர் பதவிகளும் பரிசுகளும் 

வழங்கப்பட்டன.  ஆனால் அவற்லற 

பயல்ைாம் அவர் மறுத்து, தம் வாழ்க்லக 

முழுவலதயும் ஆசிரமத்திநைநய 

கழித்தார்.  பெர்மனி, இங்கிைாந்து, பிரான்ஸ் 

நாட்டு மன்னர்களும், நராமாபுரியிலுள்ள 

பாப்பரசரும்       இவரது     ஆநைாசலனலய  

அடிக்கடி நாடினர்.  பை நூற்றாண்டுகளுக்குப் 

பின்        மார்ட்டின்         லூத்தர்       என்னும்  

சீர்திருத்தவாதி, பரி. பபர்னாலடக் குறித்து 

‘நான்   நகட்டறிந்த     கிறிஸ்தவ   துறவிகள் 

எல்ைாலரயும் விட இவநர மிகச்சிறந்த 

பக்திமான்’ எனப்நபாற்றியுள்ளார். 

 

         இநயசுநவ உம்லம தியானித்தால்’ 

என்னும் பாடலைக் குறித்து, நடவிட் 

ைிவிங்ஸ்டன் என்னும் புகழ்பபற்ற 

மிஷபனரி எழுதியதாவது. ‘பரி. பபர்னார்டு 

எழுதிய இப்பாடைானது ஆப்பிரிக்காவின் 

அகன்ற காடுகளில் நான் சுற்றித் 

திரியும்நபாது என் காதுகளில் 

பதானித்துக்பகாண்நடயிருக்கிறது.  நான் 

மிகப்பிரியமாகப் பாடும் பாடல்களில் இது 

ஒன்றாகும்’. 

 

பரி. பபர்னர்டு எழுதிய பாடல்களில் 

முக்கியமானலவ: 

 

‘இரத்தம் காயம் குத்தும்’ – பாமாலை 102 

‘ெவீாதிபதி நொதிநய’ – பாமாலை 263 

 

பரி. பபர்னார்டு  1153ம் ஆண்டு, தமது 62ம் 

வயதில் மறுலமக்குட்பட்டார். 
 
 

                              னதவரீர் நல்லவரும், நன்ரைகசய்கிறவருைோயிருக்கிறீர்;  சங்கீதம்  119:68a                            27                 

 

துணுக்குகள் 



 
 
 

  
 
     
   

 

 
 

 

 

2 ஞொயிறு 

11.00 pm – 1.00 pm உ ேொச பெ ம்  

2.00 pm – 3.00 pm  
சபண்கள் ஐக்கிய  ங்கம் &  
          ஆண்கள் ஐக்கிய  ங்கம்                     

4 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பெ க்குழு 

7 பேள்ளி 
6.30 pm – 8.00 pm  Junior Church  

8.30 pm – 11.00 pm 
தூய  திருவிருந்து ஆரொதமன -  
               St.Andrew’s church 

9 ஞொயிறு 9.30 pm – 4.30 pm 
Family & Couples Retreat – 
                    Tamil Harvest 

11 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm  ஏரியொ பெ க்குழு 

14 பேள்ளி 
6.30 pm – 8.00 pm  Junior Church  

8.30 pm – 11.00 pm 
 ருத்துவ துளற பணியோைர்கள் சிறப்பு  
ஆரொதமன -  St.Andrew’s church 

16 ஞொயிறு 7.00 pm – 8.00 pm 
சபண்கள் ஐக்கிய  ங்கம் –  
                     ஆயர் இல்லம் 

18 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm 
ஒருங்கிளணந்த ரவத ஆரோய்ச்சி  -                                                     
                     ஆயர் இல்லம் 

21 பேள்ளி 8.30 pm – 11.00 pm 
தூய  திருவிருந்து  ஆரொதமன -  
               St.Andrew’s church 

23 ஞொயிறு 8.00 pm – 9.00 pm வோலிபர் கூடுளக 

25 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பெ க்குழு 

28 பேள்ளி 8.30 pm – 11.00 pm 
தூய ஆரொதமன -  
               St.Andrew’s church 

                                          உைது பிைைோணங்கரள எ க்குப் னபோதியும். சங்கீதம்  119:68b                              28 

 



 
 
 

  

 

 

 

 

 

போ ோளல – 16 ஆ கர்த்தோரவ தோழ்ள யோக 

போ ோளல – 45  கிழ்ச்சி ஓய்வுநோரை 

கீர்த்தள  – 83 & 111 
இரயசுவின் நோ ர  திருநோ ம் 
இரயசு நோ ம் ஒன்ளற நம்புவீர் 

போ ோளல – 33 இந்நோள்வளரக்கும், கர்த்தரர 

போ ோளல – 267 ரபோற்றும் ரபோற்றும் 

போ ோளல – 224 நோதோ, ஜீவன் சுகம் தந்தீர் 

கீர்த்தள  – 106 & 108 
ஒரு  ருந்தரும் குரு ருந்து 
விசுவோசியின் கோதில் பட 

போ ோளல – 37 ஞோ  நோதோ, வோ ம் பூமி 

 

போ ோளல – 31 கீழ் வோ  ரகோடியின் 

போ ோளல – 243 ரநர்த்தியோ தள த்தும் 

கீர்த்தள  – 6 & 99 
சீர் மிகு வோன்புவி ரதவோ 
ஆவிளய அருளுர  சுவோமி 

கீர்த்தள   – 322 சூரியன்  ளறந்து அந்தகோரம் 

 

போ ோளல – 3 உன் தம் ஆழம் எங்ரகயும் 

போ ோளல – 361 ஒப்பில்லோத திவ்விய அன்ரப 

கீர்த்தள  – 98 & 193 ஆவிளய  ளழரபோரலயூற்றும் 
எல்லோம் இரயசுரவ எ க் 

கீர்த்தள   – 5  ருவ ரலோகோதிபோ, ந ஸ்கோரம் 

                   கர்த்தர் நல்லவர், இக்கட்டு நோளினல அைணோ  னகோட்ரட; நோகூம் 1:7a                   29 

 



 
 
 

 

 
 

கிறிஸ்து 
திருமுன்நிளலப்படுத்தல் 

1  ோமு. 
1:19-28 

ரரோ ர் 
11:33-12:1,2 

லூக்கோ 
2:22-40 

- 

சுக ளிக்கும் 
திருப்பணி 

யோத். 
1:8-22 

2 சகோரி. 
12:1-10 

 த்ரதயு 
15:21-28 

8 

 ோர்ந்திருக்கும் 
பளடப்புகள் 

ஆதி. 
 2:1-15 

 

ரரோ ர் 
8:14-23 

மத்வதயு 
13:1-9 

- 

திரு ளறயின் 
கண்ரணோட்டத்தில் 
ஆசீர்வோதம் 

நீதி. 
10:1-12 

1 தீர ோ. 
6:1-14 

 த்ரதயு 
6:24-34 

146 

நீதிச ோழிகள் 1:19-33 Hamdan 

நீதிச ோழிகள் 2 Muroor 

ஒருங்கிளணந்த ரவத ஆரோய்ச்சி 

நீதிச ோழிகள் 3:1-18 Mussafah  

 

                            தம்ரை நம்புகிறவர்கரள அறிந்திருக்கிறோர். நோகூம் 1:7 b                                 30 
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Birth Date Title Name 
1 Mrs. Jansi Salini 

2 Mrs. Jasmin Jebachristy Ananthan 

2 Master. Joel Wilfred 

2 Baby Rayhan Shalom Raj 

3 Mr. John Andrews 

5 Mr. Dannie Victor 

5 Mr. Vino Thampiraj 

6 Master. Linuel Sherwyn 

6 Master Sangamithran D L 

8 Mr. John Adithya A 

8 Master. Edmer Fergus. R 

8 Mrs. Tamilarasi 

9 Baby Brian Steve Judah 

10 Ms. Alexia Carlyn 

11 Mrs. Selvi Thavasu 

12 Mr. Barnabas Kevin 

12 Master. Aaron Peter Samuel 

14 Ms. Feny Hannah Albert 

14 Master. Leonel Stalin 

14 Ms. Doreen Amadea 

15 Mr. Asir Kanagaraj 

15 Ms. Kavi Yalini Arun 

16 Mrs. Arul Mary Larata Helan. J 

16 Mrs R. Shiny Brindha 

17 Mr. Sam Winston 

17 Master. Mishael Wesley 

18 Mr. Rohan Nayagam 

18 Mrs. Jacqulin Rani 

19 Mr. Daniel  Nishanth  Alexander 

19 Mrs. Stella Darling Rajam 

20 Miss.  Debi Lovisha S 

23 Mr. Renald Daniel R 

23 Ms. Eunice Graclyn 

24 Mr. Jino. J.D 

24 Mrs. R. Rajalin Jaba Rani 

25 Mr. Aaron Samuel Paul 

25 Mr. Jose Wesly. J 

26 Mr. Abner Theophilus 

28 Mrs. Israel Sinha Devi 

28 Mr. Rajat Kevin. R 

28 Mrs. Gnana Mala Melwin 

                     அவர் எப்கபோழுதும் கடிந்துககோள்ளோர்;  சங்கீதம் 103:8a                                    31 

 



 
 
 

 

 

WEDDING ANNIVERSARY – FEBRUARY          
 

 

 

 

 

 

                                       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wedding  
Date 

Title Name 

2 Mr. Praveen  Singh 

6 Mr. Pravin Kumar Noah S 

6 Mr. Jaya Chandraraja 

7 Mr. Aron T K 

7 Mr. Jacob Jerald Ponselvan 

14 Mr. Joseph Immanuel Jamal James 

14 Mr. Sunil Jaymurthy 

15 Mr. Ashok Raj Kumar 

16 Mr. Samuel Kirubasingh Appadurai 

16 Mr. Rev. Adoni Manuel 

22 Mr. Titus Agastin 

22 Mr. Arun A 

24 Mr. George Kirubaharan 

1 Mr. Sunil Manuel Augustine 496 
2 Mr. Justin Pious Raj 497 

 

                                            என்ரறக்கும் னகோபங்ககோண்டிைோர்.  சங்கீதம் 103:8b                         32 



 
 
 

 



 
 
 

 



 
 
 

 



 
 
 

 



 
 
 

 



 
 
 

 



 
 
 

    


